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|dentified Problemes

problems identifiés

CSIT faces the necessity to clarify La CSIT se doit de clarifier sa
the policy of memberships: politique d'adhésions et de
cotisations.
« 15 member applications are on the « 15 organisations sont en attente
waiting list d'une réponse
* Unions have different willing and » Les possibilités et volonte
possibilities of involvement in CSIT d'implication des unions membres
dans la CSIT sont tres diversifiées
 Some unions are not paying their « Certaines unions membres ne payent
fees without any consequences pas leur cotisation sans aucune

conséquence



|dentified Problemes

problems identifiés

The GA agrees: Le AG convient :

» to establish different categories of « d'etablir différentes catégories de
membership I'affiliation

» to propose rights, obligations, » de proposer des droits, devoirs,
consequences and fees for each conséguences et cotisations pour

category as follows chaque catégorie comme suit



Categories of Categories d'

Unions/Members Unions/Membres

1. Applicant unions 1. Organisations postulantes
Asking for information Sollicitant des informations
2. Candidate unions 2. Organisations candidates
Asking for being member Exprimant le souhait de devenir
membre
3.  Associated members 3. Membres associés

Willing to be less involved Souhaitant étre impliqués

partiellement



Categories of Categories d'

Unions/Members Unions/Membres

4. Full members 4. Membres a part entiere
Willing to be fully involved Souhaitant étre impliqués
entierement
+ (Sub-) Continental unions + Unions membres
Willing to participate d‘organisations
in some activities (sous-) continentales

Souhaitant participer a certaines
activités



Obligations and Engagements et

Rights Drolts

Each category of union/ Chaque catéegorie d'union /
members has: de membre a:

. Obligations . Des devoirs

. Rights . Des droits

If obligations are not fulfilled well, Si les devoirs ne sont pas bien
unions / members have respectés, les unions / les
to assume membres doivent assumer :

. Consequences . Des conséquences



Applicants Postulants

OBLIGATIONS DEVOIRS
Actions from CSIT: de lapart de la CSIT :
. Send information about: . Envoyer les informations sur:
- CSIT activities and events - Les activités et éveénements
de la CSIT
- Membership - es modalités d'affiliation
- Participation fees - Les cotisations
- Regulations/statutes - Les reglements / statuts
. Send application form . Envoyer le formulaire de

candidature



Applicants Postulants

OBLIGATIONS DEVOIRS

Action from applicant: De la part du postulant :

. Fill in the application form . Remplir le formulaire de
candidature

. Send statutes . Envoyer ses statuts

RIGHTS DROITS

None Aucun



Applicants

Postulants

CONSEQUENCES

Actions from CSIT:
. Study the information
. Visit applicant
(office, activities, board, etc.)

Final decision:
. Application is admissible

Applicant will be considered:

CANDIDATE MEMBER

CONSEQUENCES

de la part de la CSIT:
. Etudier les informations

. Rendre visite au postulant
(bureaux, activités,direction, etc.)

Prendre une décision:
. Le postulant est admissible

Le postulant sera considéré comme:

CANDIDAT



Candidates Candidats

OBLIGATIONS DEVOIRS
. Respect statutes, by-laws and . Respect des statuts, reglements
regulations of the Technical et réeglementation des
Commissons Commissions Techniques
. pay a registration fee for . Paiement des frais d'inscription
participating in sport events: aux évenements sportifs:
- € 25 / person to the organizer - 25 € [ pers. a l'organisateur

- € 10/ person to CSIT - 10 € / personne a la CSIT



Candidates Candidats

OBLIGATIONS DEVOIRS
. Pay a participation fee to the . Payer une participation a
organizer of the event I'organisateur de |'événement:
- amount according to decision - Prix fixé par I'organisateur ou

of the organizer or
- € 50 per person per day - 50 € par personne et par jour



Candidates

Candidats

RIGHTS

. Participation in events

. Website link

CONSEQUENCES

If not participating in sport events of
CSIT the candidate cannot
become a member of CSIT at the
time of the following congress.

DROITS

. De participer aux événements

. Lien sur le site Web.
CONSEQUENCES

S'il ne participe pas aux événements
sportifs CSIT le candidat ne peut
pas devenir membre de la CSIT
lors du congres suivant.



Candidates

Candidats

CONSEQUENCES

If the candidate

- participates in one sport event
per year at least

- respects all the
obligations / conditions

- wishes to become CSIT member

It can apply to become

FULL MEMBER or
ASSOCIATED MEMBER

CONSEQUENCES

Si le candidat

- participe au moins a un
événement sportif par an

- respecte tous les
devoirs / conditions

- souhaite devenir membre de la
CSIT

Il peut demander a devenir

MEMBRE A PART ENTIERE ou
MEMBRE ASSOCIE



Assoclated Membres

Members assocles
OBLIGATIONS DEVOIRS
. Entry fee . Frais d'adhésion (uniquement
(for new members only) pour les nouveaux membres)
0 - 30.000 - 0 de 30.000
members = € 600 adhérents = 600 €
30.000 - 150.000 - de 30.000 a 150.000
members = € 2.000 adhérents = 2.000 €
+ 150.000 - + de 150.000
members =€ 4.000 adhérents = 4.000 €

One single payment! - Paiement unique!



Assoclated

Members

OBLIGATIONS

Annual membership fee

0 - 30.000
members = € 600

30.000 - 150.000
members = € 2.000

+ 150.000
members = € 4.000

Fixed yearly amount
according to number of
members in year of congress
of CSIT

Membres
associes

DEVOIRS

Cotisation annuelle

0 de 30.000
adhérents = 600 € /an

de 30.000 a 150.000
adhérents = 2.000 € /an

+ de 150.000
adhérents = 4.000 € /an

Montant fixé annuellement en
fonction du nombre
d'adhérents dans lI'année du
congres CSIT.



Assoclated

Members

Membres
associes

OBLIGATIONS

Invoice to be sent:
January 1st; each year

Payment before:
March 315t ; same year

. Pay a registration fee for
participating in sport events

- € 20 / person to the organizer
- € 10/ person to CSIT

DEVOIRS

Facture a envoyer:
ler janvier de chaque année

A payer avant:
31 mars de la méme année

. Frais d'inscription aux
évenements sportifs

- 20 € / pers. a l'organisateur
- 10 €/ personne a la CSIT



Assoclated

Members

Membres
associes

OBLIGATIONS

. Pay a participation fee
for participating in sport events

maximum € 40 per person per
day to the organizer

. Respecting statutes and
by-laws

DEVOIRS

Frais de participation aux
événements sportifs
maximum 40 € par personne
par jour a l'organisateur

Respecter les statuts et
reglements



Assoclated

Membres
Members

associes

RIGHTS DROITS

. Access to a worldwide . Acces a un réseau mondial
sports network d'organisations sportives

. Registration . Inscription

. Participation in events . Participation a des événements



Membres

Assoclated
associes

Members

RIGHTS DROITS
. Organization of events . Organisation d'événements
. Welcome package . Pack de bienvenue

. Website link . Lien sur le site web



Assoclated

Members
CONSEQUENCES
. Payment after deadline:

Penalty fee of 10%

. The loss of all rights
Beginning at the following year

Membres
associes
CONSEQUENCES
. Paiement apres date limite :

frais de pénalité 10%

. La perte de tous les droits
commence l'année suivante



Assoclated Membres

Members associés

CONSEQUENCES CONSEQUENCES
. Organization is on a . Le membre associé est sur la
“suspension list” “liste de suspension”
. Publication of “suspension list” . Publication de la “liste de
amongst member organizations suspension” aux Unions
membres
. After payment: . Apres paiement:

All rights are restored Tous les droits sont restituées



Membres a part

Full Members .\
entiere

OBLIGATIONS OBLIGATIONS
. National or big regional . Organisation nationale ou
organisation with min. 3 régionale (a grande échelle)

different sports avec au min. 3 sports différents



Membres a part

Full Members

entiere
OBLIGATIONS OBLIGATIONS
. Entry fee . Frais d'adhésion (uniquement
(for new members only) pour les nouveaux membres)
0 - 30.000 members = € 900 - 0 de 30.000 adhérents = 900 €
30.000 - 150.000 - de 30.000 a 150.000
members = € 3.000 adhérents = 3.000 €
+ 150.000 - + de 150.000
members = € 6.000 adhérents = 6.000 €

One single payment! - Paiement unique!



Membres a part

Full Members

OBLIGATIONS OBLIGATIONS
Membership fee Cotisation
- 0 - 30.000 members = € 600 . O de 30.000 adhérents = 600 €
. 30.000 - 150.000 . de 30.000 a 150.000
members = € 2.000 adhérents = 2.000 €
- + 150.000 . + de 150.000
members = € 4.000 adhérents = 4.000 €
- Fixed yearly amount according to . Montant fixé annuellement en

number of members in year of the fonction du nombre d'adhérents
CSIT congress. dans I'année du congres CSIT.



Full Members

Membres a part

entiere

OBLIGATIONS

Invoice to be send:
January 1st; each year

Payment before:
March 31st; of same year

. Pay a registration fee for
participating in sport events

- € 20 / person to the organizer
- € 10/ person to CSIT

OBLIGATIONS

Facture a envoyer:
ler janvier de chaque année

A payer avant:
31 mars de la méme année

. Frais d'inscription aux

évenements sportifs
- 20 € / pers. a l'organisateur
- 10 € / personne a la CSIT



Membres a part

Full Members .\
entiere

OBLIGATIONS OBLIGATIONS

. Pay a participation fee for . Frais de participation aux
participating in sport events événements sportifs
maximum € 40 per person per maximum 40 € par personne par
day to the organizer jour a l'organisateur

. Respecting statutes and . Respect des statuts et

by-laws reglements



Membres a part

Full Members .\
entiere

RIGHTS DROITS

. Access to aworld wide sports . Acces a un réseau mondial
network d'organisations sportives

. Voting rights . Droits de vote
0 - 30.000 members = 1 vote - 0 de 30.000 membres = 1 voix
30.000 - 150.000 - de 30.000 a 150.000
members = 2 votes membres = 2 voiX

+ 150.000 members = 3 votes - + de 150.000 membres = 3 voix



Full Members

Membres a part

entiere

RIGHTS

. Possible Representation in the
Ex. Com.

. Possible Representation in the
Techn. Com.

. Organization of events

. Welcome package

. Website link

DROITS

. Représentation possible au
Com. Ex.

. Représentation possible dans

les Com. Techn.

. Organisation d'événements

. Pack complet de bienvenue
. Lien de site web



Membres a part

Full Members

CONSEQUENCES CONSEQUENCES

. Payment after deadline: . Paiement apres la date limite:
Penalty fee of 10% Frais de pénalite 10%

. The loss of all rights . La perte de tous les droits

Beginning at the following year Débutera I'année suivante



Full Members

CONSEQUENCES

Organization is on a
“suspension list”

Publication of “suspension list”
amongst member organizations

After payment:
Full rights are restored

Membres a part

entiere

CONSEQUENCES

L'Union membre est sur la “liste

de suspension”

Publication de la “liste de
suspension” aux Unions
membres

Apres paiement:
Tous les droits sont restitués



(Sub-) Continental Organisations

(Sous-)

Members .
Continentales
OBLIGATIONS DEVOIRS
To sign a contract of . Signer un accord de
co-operation with CSIT coopération avec la CSIT
Pay an overhead fee to CSIT . Payer une cotisation globale

alaCSIT



Organisations
(Sous-)
Continentales

(Sub-) Continental

Members

RIGHTS DROITS

The members of the (sub-) Les membres de I'organisation
continental organizations (sous-) continentale
can participate in CSIT events - peuvent participer aux
under the same financial évenements de la CSIT aux
conditions as associated méme conditions financieres que

members les membres associés



Organisations
(Sous-)
Continentales

(Sub-) Continental

Members

RIGHTS DROITS
can organize events or General - peuvent organiser des
Assemblies of CSIT événements ou des Assemblées

Générales de la CSIT

can become CSIT member - peuvent devenir directement
directly (full or associated) membre de la CSIT
(a part entiere ou associés)

do not have to pay the entry fee - IIs n‘ont pas a payer les droits
d'adhésion



Congress Tel Aviv, October 2008

Thank you very Merci beaucoup

much for your kind
attention!

pour votre
attention!




